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ol i . rsthelis
Dulezita poznamka pra thel:

PROTHELIS VICE DEKUJE!

Jsme radi, ze jste se rozhodli koupit sledovaC area od spolecnosti Prothelis a dékujeme vam za
dliveéru, kterou jste nam projevili.

1 Dilezita poznamka

Pamatujte, ze area vyzaduje pfiblizné 24 hodin po aktivaci, aby bylo dosazeno optimalni funkce. Proces aktivace je indi-
kovan blikajici LED diodou po pfipojeni trackeru k napajeni. Pfed spusténim procesu aktivace vyZzaduje baterie minimalni
uroven nabiti. Mze to trvat az 20 minut.
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2 Obsah baleni

* area (Tracker)
+ USB kabel

— Doporuéujeme sitovou zastréku 5V - 2A (neni soulasti dodavky), ktera je vhodna pro sitové napéti od 100
do 240V.

» Drzak PTE

— Drzak slouzi k pfipevnéni trackeru a Ize jej pouzit univerzalné, napf. na obojek, opasek atd..

3 Aktivace GRETA

1. Prejdéte na https://my-prothelis.de/activate a vytvorte uzivatelsky ucet.

2. Zaregistrujte svUj tracker a vyberte si baliCek sluzeb pro pozadované obdobi.

3. Pripojte sledovac k napajecimu zdroiji.
Sledovac blika a nemél by byt odpojen od napajeni, dokud nebude dokoncen proces aktivace. Jakmile je sledovacé
aktivovan, pfestane blikat a je pfipraven k pouziti.

Pfi prvnim pokusu o registraci v siti blika sledova modre. Pokud byla sitova registrace uspésna, zafizeni v pfipadé
potfeby aktualizuje firmware, coz je indikovano blikajicim bilym svétlem.

Béhem celého procesu tracker také nabiji baterii, protoze je pfipojena k napajecimu zdroji. Kdyz se tracker nabiji, LED
dioda zobrazuje animovanou zelenou a po nabiti baterie trvale zelené svétlo.

>

Baliek sluzeb je nutny pro pouZiti area a 24hodinové sluzby zasilani zprav.

4 Instalace aplikace

Stahnéte si bezplatnou aplikaci Prothelis z App Store nebo Play Store a jednodu$e naskenujte QR kod.

Prihlaste se ke svému uctu.
Sledovac je nyni pfipraven k pouZiti.

Stahnéte si webovou aplikaci zde: https://my-prothelis.de



https://my-prothelis.de/activate
https://my-prothelis.de

Pouzivate sviij tracker prethelis

App Store (iOS) Play Store (Android)

Tabulka 1: QR kéd

5 Pouzivate svuj tracker

Po uspésné aktivaci mizete svij tracker ihned pouzit. Aktualni pozice a stav baterie vaseho trackeru Ize nyni vidét v
aplikaci Prothelis.

Pokud mate dal$i dotazy nebo navrhy tykajici se nasich produktu, kontaktujte nas na adrese: support@prothelis.de

5.1 Nabijeni baterie vaseho trackeru

Pfipojte sledovac k napajecimu zdroji. Sledovac¢ spusti proces nabijeni automaticky.

Proces nabijeni je indikovan animovanym zelenym svétlem na trackeru. Po dokoné&eni procesu nabijeni se svétlo zméni
na konstantni zelena.

Aplikace Prothelis vas informuje, kdyZ je baterie témé&F vybita. Sledovac to také indikuje blikajicim svétlem Cervena.

6 BEZPECNA INFORMAC

Nez zaénete pouzivat tracker, musite si precist tyto bezpeénostni informace.
Obsahuje dllezité informace, které zaruc€uji spravné pouzivani trackeru.

6.1 Vseobecné

Sledovac¢ a jeho pfisluSenstvi Ize spravné pouzivat, pouze pokud jste obeznameni s provoznim navodem a bezpec-
nostnimi informacemi a podminkami pouzivani. Pokud se s tim seznamite, ochrani vas a vase zivotni prostfedi pfed
riziky.

Kromé povinnych pozadavkl obsazenych v téchto bezpecnostnich informacich vénujte pozornost také péci, ktera je
obvykle vyzadovana pfi pouzivani elektrickych spotfebit v dopravnich situacich. Pokud mate jakékoli obavy tykajici se
bezpecénostnich informaci, kontaktujte nas. Radi vam pomuazeme. Jakékoli pouziti sledovaciho zafizeni a jeho pfislusen-
stvi, které neni uréeno k uréenému pouziti, je zakazano. Jakékoli naroky na nahradu skody vUc&i spole¢nosti Prothelis
GmbH, které jsou zplsobeny jinym nez uréenym pouzitim, jsou vylou¢eny. VSechny specifikace a informace byly sesta-
veny s pfihlédnutim k sou¢asnému stavu standardd technologie a technického vyvoje.
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6.2 Prvni kroky

Vyjméte vSechny prvky z obalu a zkontrolujte, zda je v3e pfitomno. VSechny vyrobky podléhaji omezujici kontrole kvality.
Zkontrolujte vSak, zda jsou prvky (zejména kabel) neporusené. Zdrojem nebezpedi jsou napfiklad praskliny v izolaci
kabelu. Sledovac¢ a jeho pFisluSenstvi aktivujte pouze pomoci priivodce rychlym startem nebo navodem k obsluze.

Sledovac a pfisluSenstvi nejsou ur¢eny osobam (zejména détem), které nemohou posoudit disledky elektronickych
a technickych prvku, a proto je nemohou zvladnout. Zejména déti nemohou posoudit potencialni nebezpedi, jako je
spolknuti nebo nespravné pouziti. Stejnou pédi je tfeba vénovat zvifatim a domacim zvifatim. Sledova¢ muze byt
nabijen pouze pfi okolni teploté od 0 °C do 45 °C. Jinak by mohlo dojit k poSkozeni baterie.

6.3 Bezpeéné skladovani

Sledovag a pfisludenstvi musi byt skladovany tak, aby byly mimo dosah vy3e uvedenych osob nebo zvifat a domacich
zvirat. Sledovac byl vyvinut pro pouziti pfi teplotach od -20 °C do 60 °C. Vzdy se ujistéte, Ze sledovac neni vystaven
zdrojiim tepla, které presahuji vySe uvedenou teplotu. V opacném pfFipadé se mize prehfat a v extrémnich pfipadech
muze dojit k poSkozeni baterie a sledovace, coz muze mit vazné nasledky, jako je kouf nebo oheri. Vyhnéte se gravirovani
trackeru nebo pfisluSenstvi. To by mohlo vést k jakémukoli od zhorSeni funk&nosti az po Uplné selhani sledovaciho
zafizeni a také k potencialnim rizikiim, jako je pfehfati.

6.4 Bezpecné pripojeni sledovaciho zafizeni

Kabel a nabijeCka musi byt chranény pred vlhkosti. Vzdy se ujistéte, Zze nikdo jiny nez vy mate pfistup k nabije¢ce a
kabelu. Je tfeba se vyvarovat silného mechanického namahani nebo konstantnich, neobvykle silnych vibraci. Vzdy se
ujistéte, Ze je sledovany objekt bezpecné pfipojen ke sledovanému objektu.

» Vzdy se ujistéte, Ze je tracker pfipojen k sledovanému objektu tak, aby nebyl vystaven nadmérnému teplu. (Sledo-
vac je pripevnén pod kapotou vozidla).

» Sledovag a pfislusenstvi nesmi byt pfipojeno a skladovano v topném a plynovém zafizeni nebo v jeho blizkosti
nebo v jeho blizkosti.

+ Pri pfipojovani trackeru k motorickym a nemotorovym dopravnim prostfedkim vzdy zajistéte, aby nebyl pfipojen
na misté, které by mohlo narusit fizeni nebo funkénost.

* PFi pfepravé (tézkého) zbozi musi byt sledovac pfipevnén tak, aby v disledku dlouhé cesty nemohlo dojit k jeho
deformaci.

» Trvalé pouzivani sledovaciho zafizeni v a kolem vysilacu (radarové systémy, vysilaci stozary a podobné) mlze
vést k ruSeni a narusit provozni rezim sledovaciho zafizeni.

» K ruseni mize dojit u pfedmétl, které obsahuji magnetické prouzky nebo Cipy (kreditni, debetni nebo podobné
platebni a identifikacni karty). V extrémnich pfipadech to mize vést k poskozeni trackeru nebo samotného objektu.
Pokuste se udrzet tracker co nejdale od takovych objektu.

6.5 Poskozeni

Pouzivani sledovace a jeho pfislusenstvi je zakazano, pokud jej nelze dale pouzivat zplisobem, ktery byl zamyslen
(praskliny v plasti sledovace, pfi umisténi do nabijeCky se nezobrazuji zadné vizualni indikatory, poskozeny nabijeci
kabel nebo podobné). Kontaktujte nas nebo nékterou z nasich licencovanych partnerskych spole€nosti.
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6.6 Likvidace baterii / odpadug

Podle smérnice EU 2002/96/EG o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE) nesmi byt elektrické a
elektronické pfedmeéty zlikvidovany spole¢né s domacim odpadem. Spotfebitelé musi odevzdat veSkera odpadni zafi-
zeni, ktera jiz nelze pouzit, do oddéleného sbérného mista. Tim je zajisténo, Ze odpadni zafizeni je Fadné zhodnocovano
a recyklovano, coz zabranuje negativnim dopadim na Zivotni prostfedi. TotéZ plati pro baterie v souladu s nafizenim
o bateriich (BattV). Je zakazano ukladat je do domaciho odpadu. Pouzité baterie / akumulatory mohou byt bezplatné
vraceny na sbérna mista ve vasi komunité.

Nikdy se nepokousejte vyjmout baterii ze zafizeni!

7 Prohlaseni o shodé

Prothelis AG timto prohlasuje, Zze sledovaci zafizeni GPS area (€. Vyrobku 090548-02) splnuje zakladni pozadavky a
dalSi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. Cely text prohlaseni o shodé Ize stahnout z nasledujici webové stranky:
https://prothelis.de/conformity

8 Zaruka

V kazdém pfipadé plati zakonna zaruéni doba.

9 Technické udaje

9.1 Location Method
* GNSS (Global Navigation Satellite System)

* GSM (Global System for Mobile Communications)

9.2 Connection

* GPRS

9.3 Protection Class

+ IP 67

9.4 GNSS Receiver
* GPS + GLONASS

* Accuracy: <2.5 m (CEP)

9.5 GSM Module
- GSM 900 33dBm (2W)

- GSM 1800 30dBm (1W)



https://prothelis.de/conformity

9.6

SIM Card

prthells

9.6

9.7

9.1

9.1

SIM Card

» Embedded SIM (integrated)

User Interface
» Status LED
* Mobile app

* Web app for PC

Accumulator
+ Intelligent power management
* 630 mAh LiPo accu
» Chargeable via USB

+ Lasts up to 10 days during active usage

Temperature
* Charge: 0 °C to +45 °C

» Usage: Use in ambient temperatures from -20 °C to +60 °C

0 Inertial Navigation System (3-Axis Sensor)

» Accelerometer

1 Parameter
* Height: 26 mm
» Width: 30 mm

* Length: 65 mm

- Weight: 38 g (+/- 2 )
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